R-box RB 070.50 E

EN Basicinstalation modul for built-in taps

DE Basismodul fiir Unterputzbatterien

Cz Zakladni téleso pro podomitkové baterie

SK  Zakladné teleso pre podomietkové batérie

RU ba3oBbli1 610K ANA cMecuTens CKpbITOro MOHTa)a
HU Falsik alatti egység falba siillyesztett csaptelepekhez
UA B6ypoBaHuI1 MexaHi3M Ans 3millyBadiB NPMXOBaHOIO MOHTaXy -
FR Boitier de base pour mitigeurs encastrés
ES Base para los grifos empotrados

PL Kaseta do baterii podtynkowe;j

LT  Potinkinio maiSytuvo dézute

LV Zemapmetuma kastite

RO Set de baza pentru bateria incastrabila

NRAVAK




1 1x 8 4x
2 6x 9 1x
3 1x 10 1x
4 1x 11 1x
5 2x 12 2x
6 4x 13 4x
7 4x 14 1x







E TD F 065, TD 065, CR 065, CL 065,
TD F 066, TD 066, CR 066, CL 066, NO 066, RS 066 ! NO 065, RS 065




2200 mm

2170 mm

0,1 Mpa - 0,5 Mpa :
5°C-65°C Min 75 mm
: Max 100 mm
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Zkouska tésnosti - Oteviete uzaveér vody pro kontrolu spravného utésnéni
véech &asti. Z R-BOXU NESMi VYTEKAT ZADNA VODA.

Proba szczelnosci - Otworzy¢ doptyw wody, aby skontrolowac szczelnosc¢
wszystkich czesci. Z R_BOXU NIE POWINNA WYCIEKAC WODA.

Tomitettség vizsgalata - Engedje meg a vizet hogy ellenérizze a megfelelé
tomitettséget. AZ R-BOXBOL NEM KELLENE VIZNEK KIFOLYNIA.

Skuska tesnoti - Otvorte uzaver vody pre kontrolu spravneho utesnenia
vSetkych €asti. Z R-boxu nesmie vytekat Ziadna voda.

Dichtheitspriifung - Den Wasserverschluss 6ffnen, um die richtige
Abdichtung aller Teile zu prifen. AUS DER R-BOX SOLL KEIN WASSER
HERAUSFLIESSEN.

Sandarumo bandymas - Atidarykite vandens tiekimo voztuvg ir patikrinkite
visy jungiamujy daliy sandaruma. IS ,R-BOX“ NETURI BUTI JOKIY
PRATEKEJIMY.

Prueba de estanqueidad - Abra la llave de agua para chequear
la estanqueidad de todas las partes. NO DEBERIA HABER FUGAS DE
AGUA EN NINGUNA PARTE DEL R-BOX.

MNMpoBepka repmeTUyHOCTM - OTKPOWTE BOAY AN NPOBEPKU repMETUHHOCTU
Bcex yactei. U3 R-BOX HE OO/MKHA TEYb BOJA.

Proba de etanseitate - Deschideti apa pentru a verifica etanseitatea tuturor
componentelor. DIN R-BOX NU ARE VOIE SA CURGA DELOC APA.

MepeBipka repMeTUYHOCTI - YBIMKHITb BOAY ANA NEPeBipKN repMeTUYHOCTI
ycix yactuH. NMPOTIKAHHA R-BOX BYTWU HE MOBUHHO.

Test d’étanchéité - Ouvrez le robinet d'eau pour contréler la parfaite
étanchéité de toutes les piéces.LE R-BOX NE DOIT PAS FUIRE.

Testing procedure - Open the water supply valve to check whether any
leaking from any connection parts.
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Otevrete uzaveéry teplé a studené vody, aby se trubky proplachly a vycistily od pisku
a drobnych nedistot. Ujistéte se, Ze voda vytéka ze vSech pfipojenych vyvodu.

Otworzy¢ zawoér cieptej i zimnej wody, aby przeptukaé rurki i oczysci¢ je z piasku oraz
drobnych zanieczyszczen. Upewni¢ sig, ze woda ptynie ze wszystkich podigczonych wyjs¢.

Nyissa meg a meleg- és a hidegviz elzaroszelepét, hogy a csévekben 1évé homok és apré
szennyezddés tavozhasson! Gy6z6djon meg réla, hogy az dsszes csatlakoztatott vizvételi
helyen folyik a viz!

Otvorte uzavery teplej a studenej vody, aby sa potrubie preplachlo a vycistilo od piesku
a drobnych nedistot. Uistite sa, Ze voda vyteka zo vSetkych pripojenych vyvodov

Offnen Sie den HeiRR- und Kaltwasserverschluss fiir ein paar Minuten, um die Rohre zu
splilen sowie vom Sand und weiteren Partikeln zu reinigen. Vergewissern Sie sich, dass das
Wasser aus allen angeschlossenen Wasserauslaufen flieR3t.

Atidarykite karsto ir $alto vandens i$jungimo vozZtuvus, kad praplautuméte vamzdzius
ir pasalintuméte i$ jy smélj bei kitus smulkius terSalus. Patikrinkite, ar vanduo teka i$ visy
prijungty iSleidimo angy.

Abra las llaves del agua caliente y fria para que los tubos se enjuaguen y limpien de arena
y suciedad menuda. Compruebe que el agua salga de todas las salidas conectadas.

OTKpoK1TE 3aMopHy0 apMaTypy ropsiyei 1 XonoaHon Bogbl, 4Tobbl NPOMbITE TPY6bI 1
OYUCTUTb KX OT NECKa U MENKMX 3arpsisHeHnin. Y6eautecb B TOM, YTO BOAA BbITEKAET U3
BCEX NPUCOEANHEHHbIX BbIBOAOB.

Deschideti robinetele de apa calda si rece pentru a clati tevile si a le curata de nisip si mici
impuritati. Asigurati-va ca apa se scurge din toate evacuarile racordate.

BiakpuiiTe KoBnayku rapsyoi Ta XonogHoi Boau, LWo6 npomuTy Tpy6M i o4mcTuTy ix Big nicky
i ApibHoro 6pyay. MNepekoHawTecs, WO BoAa BUTIKAE 3 yCiX MigKMOYeHUX NiaBOAIB.

Ouvrir les robinets d‘eau chaude et d‘eau froide de maniére a rincer la tuyauterie et a
éliminer le sable et les éventuelles impuretés qu'y pourraient s'y trouver. Vérifier que I'eau
s‘écoule de toutes les arrivées raccordées.

Open the hot and cold water shut-off valves to flush the pipes and clean them of sand and
other small-grained dirt. Check that water flows out of all connected outlets.
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RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram, Czech Republic

RAVAK POLSKA S.A., 05-825 Grodzisk Mazowiecki, ul. Radziejowicka 124, Kateczyn, Polska
RAVAK Hungary Kft., Mester utca 1, 2143 Kistarcsa, Hungary

DC RAVAK SLOVAKIA s.r.o., Einsteinova 11, 851 01 Bratislava, Slovakia

RAVAK GmbH, Alexanderstrasse 58, 45472 Mulheim an der Ruhr, Germany

RAVAK ROM s.r.l., 23 August nr.75, 070000 Buftea , Romania

RAVAK Ykpaina, syn. [lHinpoBcbka HabepexHa, 21, Knis, 02081, Ukraine

Ravak Tunisia, Megrine Center - RDC B5, 58, avenue Habib Bourguiba, Megrine, Tunisia, SIADC

LT, LV, EE RAVAK BALTIC, Butrimoniu 5, Kaunas LT 50203, Lithuania
UAE RAV AK Sanitary Trading, Zarooni Building, Al Mararr, P.O. BOX 127317, Dubai, U.A.E. .

RU

OO0 «PABAK PYC», CtaponeTpoBckuin npoesa, A. 7a, cTpoeHune 1, 2-1n atax, 125130, r. Mockea, Poccus

NRAVAK

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |
tel.: +420 318 427 200, 318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, ¢i dal$ich skute¢nosti bez pfedchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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